
FX22 22 LONG RIFLE BARRELED RECEIVER - FX22 22 LONG RIFLE 16"
FLUTED THREADED BARRELED RECEIVER

The FX22 Barreled Action, the perfect start to your next 22LR build. The FX22
receiver is constructed of 6061-T6 Aluminum and is finished with a Black
Hardcoat Anodize for long-lasting durability. The integrated 0-MOA 1913
Picatinny Rail makes it easy to mount your favorite optics and accessories. The
FX22 bolt is made of 17-4 Stainless Steel, and the firing pin profile is round for
reliable ignition. The Tandemkross® Spartan Skeletonized Charging Handle
allows for quick and easy charging. Ready for your desired trigger group and
stock/chassis of choice. Barrel length and profile: 10.5" or 16" Medium Fluted
Barrel Material: 416-R Stainless Barrel Finish: Black Nitride Twist rate: 1:16
Chamber type: Sporter Caliber: 22LR Muzzle thread pitch: 1/2x28 Receiver
Material 6061-T6 Aluminum Receiver Finish: Black Hardcoat Anodize Picatinny
Rail: Integrated 0-MOA Bolt Material: 17-4 Stainless Steel Firing Pin Profile:
Round Charging Handle: Tandemkross® Spartan Skeletonized Charging Handle
*Does not include action screw or trigger group pins.

Attributes

Name: FX22 22 LONG RIFLE 16" FLUTED THREADED BARRELED RECEIVER
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 430108826
Mfr. No.: FX22-BA-12B216N16FMQ-T
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 16''
Barrel Type: Threaded
Capacity: 0-Round
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Fluted
Finish: Salt Bath Nitride
Mag Capacity: None
Make: Ruger,Faxon
Model: 10/22,FF-22
Twist Rate: 1-16
Delivery weight: 2.268kg
UPC: 816341028128

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A509.b
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Sicherheitsanleitung für den FX22 22 LONG RIFLE
BARRELED RECEIVER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des FX22 22 LONG RIFLE BARRELED RECEIVER von Faxon Firearms.
Dieses Produkt ist für den Einsatz mit .22LRPatronen konzipiert und bietet eine hervorragende Grundlage für Ihr
nächstes Projekt. Um die Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehörteile und Munition.
Bewahren Sie das Produkt sicher auf, wenn es nicht verwendet wird.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie das
Produkt verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Lauf in eine sichere Richtung zeigt, wenn Sie das Produkt laden oder entladen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht geladen ist, wenn Sie es reinigen oder warten.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung die Funktionsfähigkeit des Produkts.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es geladen ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des FX22 Receivers

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
Montieren Sie den Receiver gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Verwenden Sie die integrierte 0MOA 1913 PicatinnySchiene, um Ihre Optik und Zubehörteile sicher zu
befestigen.

Laden des FX22 Receivers

Verwenden Sie den Tandemkross® Spartan Skeletonized Ladehebel für einen sicheren und einfachen
Ladevorgang.
Vergewissern Sie sich, dass der Verschluss ordnungsgemäß funktioniert und das Zündstiftprofil rund
ist, um eine zuverlässige Zündung zu gewährleisten.

Verwendung des FX22 Receivers

Laden Sie das Produkt nur mit der empfohlenen Munition (Kaliber: 22LR).
Achten Sie darauf, dass die Mündungsganggröße 1/2x28 ist, wenn Sie Zubehörteile anbringen.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie abdrücken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Munition.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über spezielle Programme zur Rücknahme von Waffen in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Unterstützung und Informationen zu Sicherheitshinweisen und Rückrufen wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder die zuständigen Behörden.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte, die in der EU verkauft werden, den Anforderungen der EUVerordnung über
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) entsprechen müssen. Achten Sie darauf, alle relevanten
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres Benutzererlebnis zu gewährleisten.
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FX22 22 Long Rifle Barreled Receiver Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the FX22 22 Long Rifle Barreled Receiver. This document provides essential safety
guidelines and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before using the FX22 to familiarize yourself with the necessary precautions and instructions.

General Safety Guidelines
Ensure that the FX22 is used only by individuals who are familiar with firearms and their safe handling.
Always treat the FX22 as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Keep the FX22 out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition (22LR) for this product.
Regularly inspect the FX22 for any signs of wear or damage before each use.
Store the FX22 in a secure location to prevent unauthorized access.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.
If you experience any malfunctions or issues with the FX22, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the FX22.
Ensure that the area in which you are shooting is safe and free from bystanders.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe backstop.
Avoid pointing the FX22 at anything you do not intend to shoot.
Do not modify the FX22 in any way that could compromise its safety or functionality.
Use the FX22 only within the specified temperature and humidity ranges to prevent malfunctions.
Ensure that the charging handle is fully engaged before attempting to fire.
Follow the manufacturer's recommendations for cleaning and maintenance to ensure the longevity and safety
of the FX22.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Mounting the Optics:

Use the integrated 0MOA 1913 Picatinny Rail to mount your preferred optics.
Ensure that all mounting screws are tightened to the manufacturer's specifications.

Installing the Trigger Group:

Select your desired trigger group and follow the manufacturer's instructions for installation.
Ensure that all components are securely fitted and function correctly.

Attaching the Stock/Chassis:

Choose a compatible stock or chassis and attach it according to the manufacturer's guidelines.
Confirm that all connections are secure before use.

Usage
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Loading the FX22:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action and insert the ammunition into the chamber.
Close the action securely.

Firing:

With the firearm aimed at the target, engage the safety (if applicable).
Disengage the safety and pull the trigger smoothly to fire.
After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to reload or cease fire.

Clearing the Firearm:

After use, ensure the FX22 is unloaded by opening the action and visually inspecting the chamber.
Store the FX22 in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the FX22 in accordance with local regulations regarding firearms.
Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.
Contact local authorities or a licensed firearms dealer for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FX22 22 Long Rifle Barreled Receiver, please consult a qualified
firearms expert or the manufacturer's customer support. Ensure that you have the product information ready for any
inquiries.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your FX22 22 Long
Rifle Barreled Receiver. Thank you for prioritizing safety.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FX22 22 Long
Rifle Barreled Receiver

Introduzione
Grazie per aver scelto il ricevitore FX22 22 Long Rifle di Faxon Firearms. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. È fondamentale seguire tutte le istruzioni e le
precauzioni di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il ricevitore e le munizioni fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza il ricevitore solo in ambienti sicuri e controllati, come un poligono di tiro autorizzato.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare mai il ricevitore in condizioni di scarsa visibilità o in presenza di sostanze infiammabili.
Controlla sempre che il ricevitore sia scarico prima di effettuare qualsiasi manutenzione o modifica.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il ricevitore sia compatibile con il tuo gruppo di grilletto e la calciatura/scocca.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del prodotto.
Non tentare mai di modificare il ricevitore o i suoi componenti senza l'assistenza di un professionista
qualificato.
Assicurati che il manico di carica sia sempre in buone condizioni e funzionante.
Non lasciare mai il ricevitore incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Ricevitore:

Rimuovi il ricevitore dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
Assicurati che il ricevitore sia compatibile con il tuo gruppo di grilletto e calciatura.
Fissa il ricevitore al tuo sistema di calciatura seguendo le istruzioni del produttore.
Monta il tuo ottico e accessori sul rail Picatinny integrato.

Uso del Ricevitore:

Controlla che il ricevitore sia scarico prima di caricarlo.
Carica il ricevitore con munizioni appropriate (22 Long Rifle).
Assicurati che il bolt sia completamente chiuso prima di sparare.
Segui le procedure di sicurezza standard per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui sempre le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non smaltire il ricevitore o i suoi componenti in modo irresponsabile.
Verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili per materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del ricevitore FX22, ti invitiamo a contattare il servizio di
assistenza clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il tuo ricevitore FX22 in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità.


